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MR. DEPUTY CHAIRMAN: Your time is over. ...(Interruptions)... Timeover. 
...(Interruptions)... Time-over. ...(Interruptions)...

�ी �मोद वतिारी (उत्तर �देश): महोदय, मैं सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध करता हंू।

�ी नीरज शेखर (उत्तर �देश): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध करता हंू।

�ी ्ी. एल. ण्ुवनया (उत्तर �देश): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध करता हंू।

�ी आलोक वतिारी (उत्तर �देश): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध करता हंू।

�ी जािेद अली खान (उत्तर �देश): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध 

करता हंू।

�ी भणुिनेशिर कावलता (असम): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध करता हंू।

�ी विशमभर �साद वनषाद (उत्तर �देश): महोदय, मैं भी सवयं को इस नवर्य के साि संबद्ध 

करता हंू।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Shri Sanjay Raut. ...(Interruptions)... Shri Sanjay 
Raut. ...(Interruptions)... Your time is over. ...(Interruptions)... Nothing will go on 
record. Only what Sanjay Raut says will go on record. ...(Interruptions)... Mr. Raut, 
you stand up. Only what you say will go on record. ...(Interruptions)...

Situation arising out of decision to demolish  
Adarsh Cooperative Housing Society

�ी संजय राउत (महाराषट्): सर, मैं सदि का धयाि ऐसे नवर्य की ओर आकर्र्त करिा 

चाहता हंू ...(वयिधान)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: No, it's not going on record. ...(Interruptions)... 
Please sit down. ...(Interruptions)...

�ी संजय राउत: वह नवर्य कड़वा है। ...(वयिधान)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Don't encroach upon his time. ...(Interruptions)...  
I called Shri Sanjay Raut. ...(Interruptions)... Please sit down. ...(Interruptions)...

�ी संजय राउत: सर, इस नवर्य पर हम िोगों को सोचिे की जरूरत है। ...(वयिधान)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Please allow him to have his say. It is his right. 
...(Interruptions)... Shri Sanjay Raut, please. ...(Interruptions)...

† Transliteration in Urdu script.

†
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�ी संजय राउत: सर, मुमबई के Cuffe Parade में बिी 21 मंनजिा आदश्ट सोसाइटी की 
इमारत नडमॉनिश करिे का आदेश मुमबई हाई कोट्ट िे कें � सरकार को नदया है। अब निण्टय 
कें � सरकार को िेिा है। हम सभी नयायािय के निण्टय का सममाि करते आए हैं, िेनकि अब 
नयायािय सरकार को कोई काम ही करिे िहीं देता। सरकार को निण्टय देिे का जो अनधकार 
होता है, वह सब नयायािय िे िे निया है। मैं आपको बतािा चाहता हंू नक यह जो आदश्ट इमारत 
है, यह राजिैनतक �षटाचार का समारक बि गयी है। नियम और कािूि को तोड़कर यह इमारत 
बिाई गई है। शहीद जवािों की वीर पसति यों के निए यह भिंूड आरनक्षत रिा गया िा और 
इस भिंूड पर वजिदार िेता, बडे़ अनधकारी, सैनय अनधकारी, कें �ीय मं�ी,  सभी िे नमिीभगत 
करके आदश्ट इमारत िड़ी की और इसमें जो आिीशाि मकाि हैं, व े अपिे-अपिे िाम कर निए, 
नरशतेदारों को बांट नदए। यह misuse of power का सबसे बड़ा उदाहरण है। यह एक िूट है। 
अगर सामानय आम आदमी को घर िेिा होता है, तो उसके सामिे इतिे नियम-कािूि और शततंे 
रिी जाती हैं नक वह अपिा घर िहीं िे सकता है, िेनकि यहां ऐसा िहीं हुआ है। अब इस 
इमारत को तोड़िे का निण्टय हुआ है, िेनकि इस इमारत को नगरािा इसका कोई समाधाि िहीं 
है, कयोंनक उसमें िािों �नमकों का �म िगा है, पैसा िगा है, सीमेंट, सटीि आनद सब कुछ 
िगा है। ऐसी ससि नत में सब कुछ बरबाद हो जाएगा। यह देश की संपनत्त  है।

सर, उसमें जो गुिहगार हैं, आप उिके ऊपर कार्टवाई कीनजए। आप उिके फिैटस जबत 
कीनजए। इस संबंध में मेरी यह मांग है नक इस इमारत को तोड़िे के बजाए वहां पर शासकीय 
कायचािय हो या नडिें स या आमषी का कोई हेडकवाट्टर हो या कारनगि में जो शहीद हुए हैं, उिके 
बचचों के पढ़िे के निए होसटि हो। आप यह इमारत ऐसे िोगों को दीनजए, जो नडिें स या कोई 
सरकारी काम करे। चंूनक यह राषट्ीय संपनत्त  है, इसनि ए सरकार इसको जबत करके इसको राषट्ीय 
संपनत्त  घोनर् त करे। मेरी यह मांग है नक कें� सरकार उसमें उनचत कार्टवाई करके उस पर ऐसा 
कोई निण्टय िे तानक निर कोई इस �कार से �षटाचार की तीस मंनजिा या चािीस मंनजिा 
इमारत िड़ी ि कर सके। अगर आप ऐसा सबक देंगे, तो यह भनवषय के निए अचछा होगा। अंत 
में मेरी यह मांग है नक इसको नडमॉनिश ि नकया जाए।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay. All right. Your time is over. ...(Interruptions)... 
Dr. T. Subbarami Reddy. ...(Interruptions)...

SHRIMATI RENUKA CHOWDHURY (Andhra Pradesh): Sir, victims have to be 
protected. It is unfair. ...(Interruptions)... People have outstanding bank loans. They 
become victimized. Sir, I think some protection should be given to the victims. 
...(Interruptions)... 

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay. Dr. T. Subbarami Reddy. ...(Interruptions)...

SHRI TAPAN KUMAR SEN (West Bengal): Sir, I associate myself with the 
Zero Hour mention made by the hon. Member.

SHRI D. RAJA (Tamil Nadu): Sir, I associate myself with the Zero Hour mention 
made by the hon. Member.
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SHRI ANIL DESAI (Maharashtra): Sir, I would like to associate myself with 
the Zero Hour mention made by the hon. Member.

�ी चणुनीभाई कानजीभाई गोहेल (गुजरात): महोदय, इस नवर्य के साि मैं सवयं को संबद्ध 
करता हंू।

डा. सतयनाराय् जवटया (मधय �देश): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध 
करता हंू।

�ी नाराय् लाल ्ंचावरया (राजसिाि): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध 
करता हंू।

�ी �भात झा (मधय �देश): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

�ी मेघराज जैन (मधय �देश): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

�ी �ेम चनद गणुपता (झारिंड): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

�ी अजय संचेती (मधय �देश): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

�ी र्विजय ससह जूदेि (छत्तीसगढ़): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध 
करता हंू।

�ी आर. के. वसनहा (मधय �देश): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

�ी नंद कणु मार साय (छत्तीसगढ़): महोदय, इस नवर्य के साि मैं भी सवयं को संबद्ध करता हंू।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay. Dr. Subbarami Reddy.

Inhuman condition of women in mental health institutions

DR. T. SUBBARAMI REDDY (Andhra Pradesh): Sir, women in mental asylums 
are living in inhuman conditions. It is really tragic to actually see these details. When 
the National Commission for Women and NIMHANS visited these mental asylums in 
Amritsar, Punjab, Dehradun in Uttarakhand, Bareilly and Agra in Uttar Pradesh, West 
Bengal, Kolkata, Varanasi, Mumbai and Pune, they found that in almost all these 
places where the Government institutions meant for the women asylums are there, 
they are in very pathetic and inhuman conditions. Most of these women are actually 
abandoned by their family members due to family disputes or such other reasons. 

So, Sir, I would like to draw the attention of the Government to the unhygienic, 
over-crowded mental wards for the women in mental asylums all over the country. 
Poor women who are mentally disturbed are admitted in the mental hospitals and 
asylums for psychiatric treatment and counselling. The study, which was done all 
over the country, from Amritsar in Punjab to Chennai in the South, reveals that the 


